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Notificagao de confirmacédo de
elegibilidade do Seguro Nacional de

Saude e informacdes de elegibilidade
Seré enviado, pelo correio, a partir de 1° de agosto 62

feira o "Formulario de Confirmacdo de Eligibilidade do

Seguro Nacional de Saude” e o "Aviso de Informacgdes

de Elegibilidade™.

* N&o serdo emitidos novos cartées de seguro de saude.

Certificado de Eleqgibilidade do Sequro Nacional de

Saude (Kokuho)

Este documento comprovara que a pessoa esta inscrita

no Seguro Nacional de Salde, devendo ser utilizado no

momento em que for utilizar as instalagbes hospitalares.

Os seguintes itens serdo emitidos gratuitamente, sem

necessidade de solicitacdo, dentro do periodo de

validade do seu cartdo de seguro salde atual.

- agueles que ndo possuem o cartdo My Number

- pessoas que possuem o cartdo My Number, mas ndo o
registraram para uso como cartdo de seguro salde

- aqueles que solicitaram o cancelamento do registro do
cartdo de seguro saide My Number ou ja cancelaram o
registro

- agueles cujo certificado eletrbnico do cartdo My
Number tenha expirado

- aqueles que aderiram ao Sistema de Seguro de
Cuidados de Longo Prazo em ou apés 2 de dezembro
de 2024, ou aqueles que ndo possuem um Cartdo de
Seguro de Cuidados de Longo Prazo valido devido a
mudanca, etc. (Medidas temporarias até o final de julho
de 2026)

Notificacdo de Informacdes de Qualificacdo

Este sera emitido para aqueles que possuem o Cartédo
de Seguro My Number. Podera ser usado como backup
guando seu cartdo de seguro saude nao puder ser lido.
O novo certificado de Confirmacédo de Qualificacédo (cor
azul) e o Aviso de Informac¢des de Qualificacao (cor azul)
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serdo enviados sequencialmente a partir do final de
junho. Entretanto, para aqueles com menos de 70 anos
gue receberam suas informacgdes de elegibilidade apés 2
de dezembro de 2024, as informagcBes ndo serdo
enviadas pois estes ainda estardo validas.

Para maiores informagdes, consulte o website da cidade
ou o folheto incluso na carta de confirmagdo de
gualificacéo ou no aviso de informacdes de qualificacao.

—HOKEN NENKIN KA
Tel.048-782-6471 / Fax 048-775-9827

HELLO WORK -
"Hello Work Plaza Omiya”

O Hello Work (Secretaria de Seguranca Publica do
Emprego) oferece servicos de
vocacional/introdug&o ao emprego.
Horéario de atendimento: de 22
9h00~17h00
Poderdo ser obtidos também, de segundas e quartas
feiras no horario noturno e sdbados (necessario fazer
reserva).

aconselhamento

a 62 feira, de

Consultas noturnas: todas as segundas e quartas
feiras, de 17h00~19h00
Consultas de sdbados:
10h00~17h00

Local: Saitama Shi Omiya Ku Sakuragi Cho 1-9-4
Excellent Omiya Biru 4F (5 minutos a pé da estacéo de
Omiya, saida oeste) Telefone 048-658-1145

* O Hello Work Plaza Omiya nao realiza procedimentos

primeiro e terceiro sdbados, de

de seguro de emprego, tais como tramites para subsidios
de desemprego apds afastamento do emprego. Para
guem precisa deste tipo de servico, favor dirigir-se ao
Hello Work Omiya Edificio Principal (Saitama Shi Omiya
Ku Onaricho 1-525).
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Servigo de Intérpretes no Hello Work

O horario de atendimento com intérprete do Hello Work é
de 10h00 as 15h30, fechado no horéario de almoco de
12h00 as 13h00 (O Hello Work de Kawagoe termina seu
atendimento as 15h45).

* O Hello Work mais proximo que fica em Omiya,
funciona de 8h30 as 17h15.

Entrevistas de emprego parajovens
Data: 23 de junho (22 feira), 13h15 as 16h00
(recepcao a partir de 12h45).

Local: Omiya Sonic City (Saitama Shi Omiya Ku
Sakuragi Cho 1-7-5).

Programacéo: Entrevista e explicacdo da

empresa pelo responsavel de recursos humanos.

Imposto Municipal/Provincial/
Ambiental-Florestal

O valor do destes impostos relativo ao ano fiscal de
2025 serdo calculados no més de junho. Of§
contribuintes receberdo aviso constando o valor anua
de seu imposto.
— SHIMINZEIKA

Tel.048-775-5131 / Fax 048-775-9846

Registro gratuito de roubo de bicicleta
O registro de roubo de bicicleta é uma obrigacao d¢
todos que possuem bicicleta. Este registro ajudara no
momento da busca da bicicleta, para reconhecimenta
do proprietario, em caso de roubo.

Data: 9 de junho (22 feira), 7 de julho (22 feira), 7 de
agosto (52 feira) e 4 de setembro (52 feira), 10h00 ag
12h00.
Local: entrada principal da prefeitura de Ageo.
Preco: gratuito
—Associacao de Prevengado de Crimes de Bicicleta da
Prefeitura de Saitama Filial Ageo
Tel. 048-725-1847
Divisdo de Prevencdo de Transito e Crime
Tel.048-775-5138 / Fax 048-775-9927

Calendario para Coleta de Lixo
O novo calendério para coleta de lixo valido para
o periodo de 1° de julho de 2025~ 30 de junho de
2026 sera distribuido em junho. Vocé podera
encontrar texto em portugués no homepage da
prefeitura
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AGA SALON

Apresentacdes musicais e dangas peruanas e

AGA "j' I aprenda sobre a cultura e musicas peruanas.
BAHCEAE Lgd Data: 29 de junho, domingo 14h00~ 16h00
—0B Local: Ageo Fuiji Juken Hall
Vagas: 30 pessoas (por ordem de inscricéo)
Preco: 200 ienes (gratuito para membros da AGA)
Inscricbes: através de fax ou email constando nome
completo, endereco, n. telefone e enviar para a AGA
(Associacdo de Intercambio Internacional da Cidade

x> =5 | de Ageo) até 26 de junho, quinta feira.
£0C. 6R26H | _, SECRETARIA DAAGA
Y g A—n7T Tel.048-780-2468  office@aga-world.jp
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Cuidado com a hipertermia (Insolacao)
Quando a temperatura ultrapassa os 35 graus
ot 5 Le S :\ aumenta nimero de pessoas vitimas de hipertermia.

y“ Mesmo estando dentro de casa em estado de

s 5k LH 5ex3 repouso, a alta temperatura ambiente e também a
e o D \ T | umidade relativa do ar fazem as pessoas sofrerem de
b .h\mﬁ“%éhékb\% i% L35 o FTl hipertermia. E preciso muita atencdo. Para evitar a
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HELLO CORNER atende a todos os tipos de consultas de cidaddos estrangeiros de nossa cidade. Horario de

atendimento: todas as segundas-feiras (excetuando-se feriados nacionais e final/comeco de ano)
9h00~12h00 — espanhol/inglés / 13h00 ~16h00 — espanhol/chinés/portugués
Local: anexo 3 da prefeitura de Ageo, térreo (prédio em frente a prefeitura)
* Consultas em vietnamita poderao ser feitas através email
https://www.city.ageo.lg.jp/page/hcnv.html

Telefone: 048-775-5111 (geral) Peca a telefonista "Hello Corner, onegaishimasu” Hello Corner News podera ser
visto na home page da prefeitura de Ageo (http://www.city.ageo.lg.jp/) , ou se preferir pedir assinatura em sua casa
(gratuito, somente para os residentes em Ageo). Para maiores informacg@es favor contactar Shimin Kyodo Suishin
Ka Tel. 048-775-4597 / fax: 048-775-0007 / s53000@city.ageo.lg.jp
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